ALLEGATO 2 – SCHEDA PER ATTRIBUZIONE PUNTEGGIO
	Criterio di valutazione
	Punti
	Max

punti
	Punteggio dichiarato dal candidato
	Punteggio attribuito dalla Commissione

	Conseguimento della Laurea in lingue e letterature straniere (vecchio ordinamento/ laurea  magistrale / specialistica) 
	Punteggio di   laurea pari a 

110/110 e lode 
	Punti 15 
	15
	
	

	
	Punteggio di laurea da 110 a 101 
	 Punti 12 
	
	
	

	
	Punteggio di laurea da 100 in giù 
	 Punti 10 
	
	
	

	Conseguimento di Master di secondo livello / Corso Specializzazione universitaria / Dottorato di Ricerca sulle  materie inerenti l’incarico / Scuola interpreti e/o traduttori
	5 punti per ogni titolo 

conseguito (max 

3 titoli) 
	15
	
	

	Iscrizione a enti riconosciuti nell’ambito della traduzione, Albo CTU Tribunale e Ruolo periti esperti Camera di Commercio  
	10 punti per ogni iscrizione per un max di 20 punti 
	20
	
	

	Esperienza documentata almeno decennale nella traduzione e interpretariato  
	1 punto 

per ogni incarico annuale oltre i 10 anni per un max di 5 anni 
	5
	
	

	Esperienza didattica nel campo delle lingue straniere, traduzione, interpretariato almeno decennale
	1 punto per ogni incarico annuale oltre il decennio per max 5 punti
	5
	
	

	Totale punti 
	60
	
	


   Luogo e data _____________________










 FIRMA








________________________________

